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MONTAGEANLEITUNG / INSTRUKCJA MONTAZU

@]Fﬁr die Montage
dieser Type
benodtigen Sie :

E] Do montazu
tego typu
potrzeba:

Pflegehinweis!
Bitte nur mit einem

Staubtuch oder einem
feuchten Lappen reinigen.
Keine scheuernde
Putzmittel verwenden!

Care Instructions!
Only use a duster or a
damp cloth when
cleaning. Never use
abrasiwe cleaning
agents!

Indication d’entretien!
Ne nettoyer qu’avec une
loque a poussiére ou une
loque humide. Ne pas
employer des produits de
nettoyage abrasifs!

LE INDICAZIONI

DI MANUTEZIONE
PULIRE SOLO CON
UN STRACIO PER
POLVERE, O UN
STRACIO UMIDO NON
USARE | PRODOTTI
CHIMICI.

Wskazowki
pielegnacyjne!

Prosze czyscic tylko
Sciereczka do kurzu

lub wilgotng Sciereczka.
Nie uzywaé Zadnych
srodkow szorujgcych!
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Sehr geehrter Kunde. Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb lhres neuen
Obelsticks. Da wir auf die Zufriedenheit unserer Kunden viel Wert legen @ |IE§ @ @ @ ()
,bitten wir Sie, bevor Sie mit der Montage beginnen, den Beschlagbeutel |  8x28 ¢ 15x15 ¢ 4x16
sorgfaltig zu Uberprifen. Sollte ein Teil fehlen oder beschadigt sein, kreuzen
@ \on
@%}@ @ =0

Sie dieses deutlich auf der Montageanleitung an und schicken unsdiese zu @ @ @m
6,3x13

@

Cher client, Lorsque vous constatez qu'une piéce est manquante ou 6,3x26 M8/8x60 8

abimée, nous vous prions de bien vouloir la marquer d'une croix sur les @ ;

instructions d'assemblage et de nous retourner ces instructions
d'assemblage.

Qe

. Egregio cliente

Le porgiamo le nostre congratulazioni per I’'acquisto del nuovo mobile, La @ @
soddisfazione deinostri clienti & per noi cosa di massimaimportanza e percio
La preghiamo , prima d’iniziare con il montaggio , di controllare con
attenzione il sacchetto delle guarnizioni e ferramenta . Lse una parte fosse
mancante o danneggiata, La preghiamo di contrassegnarla visibilmente con L=650
una X sul fogliodiistruzioni dimontaggio ediinviarloanoi.

@ Szanowny Kliencie.Gratulujemy zakupu nowego mebla. Poniewaz
adziemy duzy nacisk na zadowolenie naszego Klienta, prosimy doktadnie
sprawdzic¢ torbe z okuciami zanim zaczniecie montowaé. Gdyby brakowato
jakiejs czesci lub bytaby uszkodzona prosze to oznaczy¢ krzyzykiem na
instrukcji montazowej iprzesta¢instrukcjerazem z reklamacja.

E] Dear Customer, Congratulations on the purchase of your new furniture.
s we attach greatimportance to customer satisfaction, we would ask you to
check the bag of accessories carefully before you commence with assembly.
Should a place be missing or damaged, please tick the part concerned on the
assemblyinstructions and send these to us.
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